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nagybuzgén igyekeznek nemzeti szinlre atmazolni a kétfejd sast.
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KET FEJ, HAROM SZIN.

KétfejC sas oszlop hegyén.
Folmaszik egy magyar legény.
Kétfejd sast festi, — mire?

Piros-fehér-zéld szindre.

Andras bacsi félnéz réaja,
Tulbodlcs fejét megcsovalja:
»Nem szabad azt igv bekennyi —

Mér’, mer’ rondnek muszaj lennyi!*

S amint leszall a mazold,
A dutyiba mars be, ald!
A renddri kapitanynak

Bémond Andras szérnyld vadat:

»Az, mit mévelt ez a pajtas,
Rosszabb, mint az sebds hajtas:
Bemazolt egy jo-madarat,

Mégis csinya madéar maradt.

»A szent magyar szint az csalfa
Osztrak jelre réapazalta.
Utet mo’bbilintetni tessén,

Maskor jobbat szébbet fosson.*

Torvénykonyvben a kapitany
Lapoz kemény szakasz utan.
Nem remeg a hetyke vadlott,

Kihivéan, vigan all ott.

Kapitany lesz ett6l duhos:

>Majd adok én, gonosz blno6sl« ...
Most a vadlott levet maszkat

S im — Wekerle &all ott. Az hat.

— »En vagyok a fominister,
Akit kend, meg kend is tisztel.
Amit tettem, oh kapitany.

Az csak az én politikam.*

A kapitany rogyik térdre,
Andras ellen nagy a mérge.

Fominister hogy kifordul,

»Kend egy marha* — ré& is mordul.

Most mar érti 6 is, mas is,
Még a derék j6 Andras is:
Két fej is szép egy madaron,

Csak a szine legyen h&arom.
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HELYZET-HIREK.

Weherle a héten elvesztette a ministerelnoki tar-
csdjat. Rossz jel!
AT/ IS
Polongimérges és nyilvanos leczkéket ad a part-
fegyelembdl kirugds 48-asoknak.
Aki haragszik, annak nincs igaza. Ne neked,
hogy mar az igazsaglgyministernek sincs igaza!

*

*

— Reszketve varom azt a perczet, amikor szabadul-
hatok ett6l a kompaniatol!

Ezt a foltétlendl hiteles allamférfim kijelentést
egy aktiv m. k. minister tette a napokban.

/. kérdés: Ki lehet ez a minister?

I1. kérdés: Kire értette a »kompaniat«? A kabi-
netre, a partjara, vagy a sajat ministeriumara?

A minister el6szobajaban.

M inisteri tanacsos (aktacsomdval befelé igyek-
szik. A ministért6l kijové kollégahoz.) No, milyen a
hangulat ott benn?

M asik min. tan. — Nagyon vidam & exezellen-
cziaja, alighanem megbukott!

*

Ez mar nem is helyzet, hanem csak allapot. Még
hozza nem is valami "érdekes*.

Parlamenti abszolutizmus.
i.
A kormaéanyparti képvisel6. — Mit szemtelen-
kedik itt, maga nyomorult bérencz!
Egy allamhivatalnok. — Kikérem magamnak
ezt a hangot.
A képvisel6. — Még maga mer beszélni?

Hiszen maga Fejéryary alatt is hivataloskodott. Itt
van! (Félpofozzaj Es most probaljon elégtételt venni.

Az é&llamhivatalnok. — Yan még birdsag
Magyarorszagon!

A képvisel6. — Hat a mentelmi bizottsag, az
kutya?

n.

A hitelez6. — Nagysagos uram, lejart a ter-
minus, tessék fizetni.

Egy képviselsé. — Takarodjék innét! Ha még

nem tudja, milyen biuntetés jar a politikai zaklata-
sért, majd megmutatom maganak.

A mentelmi bizottsdg tagja (egy bironak, aki
nem a szaja ize szerint kozott itélétet) — On politikai
szempontokat kevert az (gybe. Yad ala helyezem, s
ot évi fegyhazra itélem.
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A VIGVAMBAN.

BARABAS Béla és LENGYEL Zoltan nagyf6nokok kikaparjak az
elasott harczi tomahawkot.
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Plosz vad alatt.

Hogyha nyulbdl lehet jager,
Krinolinbél hézentrager,
Bocskor-szijbdl szép szattyanbdl™,
Polényibél igazsag-or:

Akkor Magyarhonban itten,
Tobbé misem lehetetlen.
Betyar miséz szentegyhazban,
Szent aldozar ul fegyhazban.

Barczas személy a szemérem,
Macsicsért jar erény*érem . . .
Misem csoda itt manapsag,
Hisz' Polényi az igazsag.

Ha Polényi igazsagos,
Buszke lehet, ki gazsagos.
Hol ily nagy a danus jé szag:

i906. November 11.

Sainte-Alliance.

Koétve higyj a ségornak!

Lam Metternich is ségor volt, magyar lanyt vett
feleségul. Aehrenthal is ségor, ugyanilyen czimen.

Hiadba repult levegébe a hajdani birodalom, a
kozés kdlugyministerek azota is csak birodalmi
kanczellarra jatszottadk ki magukat.

A histériai rogeszmék ezen lanezolataban kévet-
kezik a szent szOvetség: az uralkoddk szbvetkezése a
népek ellen.

Ezel6tt majd szdaz évvel Napolém képviselte a
demokratikus népfelséget, ma a szoczializmus a tréno-
kat remegtet§ mumus.

A szoczialista és republikdnus hajlamoktdl duz-
zadd taliant ki kell dobni a harmas-szdvetséghél,
hogy helyet csinadljon a muszkanak.

Ez az Aehrenthal bard nagyszabasu kullgyi
programuija.

vadlott-padon helye Plésznak. Ennek a keresztllviteléhez kell a katonai lét-
szamemelés, uj agyuk, hadihajék, de mindjart.

fa S vajjon lesz-e a népekben elég ellenallasi

Az uonzsuaképesség, férfias akaraterd, hogy ezt a vilagraszoélo

Jozsua tudvalevéleg megallitotta a napot az égen
s ezzel az er6szakos asztronémiai beavatkozassal biztositotta
a honfoglal6é zsidék gy6zedelmét.

A modern proéfétak kozul Andrassy Gyula grof
tolti kedvét az efféle id6-requlazd csinyekben.

Csakhogy 6 annyival kulénb az 6 bibliai el6djénél,
hogy nemcsak megallitja, hanem egyenest visszaforditja s
hatra igazitja az id6 o6rok folyasat.

Beltgyministeri bokros tevékenységének oroszlan-
része az engesztelhetetlen vérboszu, melynek adaz gyakor-
lasaval igyekszik megtorolni a ministerium utolsé iroda-
tisztjén is azt a hazaarulast, hogy a darabont-kormany
idején is iktatott, masolt.

Ezen a héten jelent meg a hivatalos lapban egész
sora az elGléptetéseknek, melyekben azok a legérdekesebb
nevek, amelyek hianyzanak a listabol.

Természetes, hogy ez a herkulesi munka teljesen
elfoglalja a minister draga idejét, élannyira, hogy
konnyebb egy tevének atbdjni a ti fokan, mint egy szegény
lustdamnak bejutnia a Nagyur szine elé.

Az el6szobazé titkar, vagy fogalmazé azzal utasitja
el a betorekvd képviselGket:

— Nem lehet, & Exczellenczidja — praetereéaf.

Ami a taskaban marad.

Egy ellenzéki képviseld : ...

valasztdéjog,

és az A&ltaldnos
ministerelnok:
Wekerle Sandor. — eivesztettem
abban volt. (Elénk deriltség.)
Ugrén Gabor. — szeretnéem azt a becstelen
embert latni, aki

reformja bol késik;, ur ?

a taskamat,

megtalalja.

anakronizmust, ezt a b(inds szamarsagot visszakergesse
oda, ahonnét felkisért, a végelgyengulésben elpusztult
abszolutizmus dohos kriptajaba?

Nalunk aligha lesz. Legalabb aki nem akarja
a czélt, annak meg kell tagadnia az eszkdzoket.

A mi korményunk, parlamentink pedig mar
annyira kimertilt az 6nmegtagadasbhan, elvmegtafadas-
ban, a legvilagosabb igazsagok letagadasaban, hogy
a sogornak egyetlen egy kivansagat se képes meg-
tagadni.

Temetés utan.

Egy foherczeggel kevesebb —
Magyar szivén nem tobb a seb,
Foherczeg van elég.

Alighogy egy él idebenn,

A legtobb szérnyen idegen,
Holtig sé néz felénk.

Egy daliaval kevesebb

igy mar a hir keservesebb.
Szép volt, a kedve nagy,
Vig, férfias, ha korhely is,
S lesujta rémes Nemezis,
S részallt halotti fagy.

Ha csak foherczeg, semmi mas:
Nem volna érte itt siras.

De mert sorsuldozott

Es férfi volt s kid6lt hamar:
Nevét séhajtja a magyar

A szanandok kozott.
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Békeszerzés.

— Hova, hova, barna Béla ?
— Megyek a bankettre,
Lengyel Zoltant hivom ki, ha

Péarbajra van kedve!

— Ne menj, ne menj, barna Béla,
Ne menj te bankettre,

Lengyel Zoltan b&sz most, mint egy

Vért ivott him medve.

Vagy, ha mar mégy, barna Béla :
Ne piszkald, de — intsd le!

Csillapitsd 6t, a szemeit
Alomporral hintsd be.

Altatgassad, békitgessed
Diplomata-ésszel. ..

Fol a klubba nézz el.

— Ram koll bizni, értek én a
Diploméaczidhoz,

Mint az apa, kemény apa
Az édes fiadhoz.

Kiporolom a nadréagjat
Lengyel Zoltikanak

S 6 és partja mind egy szélig,
Mindjart mellénk allnak.

Megy, mendegél barna Béla,
Megyen a bankettre . ..

Az agya a bor.italnak
Hamar meg van vetve

— Hej, ki hozza, kormanyozza
Ide azt a kelyhet?

Lengyel Zoltan felall, s nehany
Harapds szo6t elvet:

— Ide nimet, oda nimet,
Azt a kutyafajat!. ..
Koczint a nép és razugja:
»A fene a majat <

Isznak, isznak, iddogéalnak .. .
— De savanyu e bor!
Felall Béla s elkialtja:
— Most jon majd a szebb kor!

Nem a nimet am a hunczut,
Nem 6: aki kéri —

Hanem, aki a létszamot
Neki majd kiméri.

Magyar lesz & »hunczut« eztan,
Arra kell razugni:

*Aki a létszamra szaval:
Partbul ki kell ragni <

Borsszem Janko

— Ki koll ragni, be koll ragni!
(Hangzik ra a valasz)

Barna Béla, Lengyel Zoltan
Szaz a pohar — valassz!

Isznak, isznak, iddogalnak . ..
— Jaj, de édes e5 bor!

A nimetnek igy hat vége,
Itt van mar a szebb kor!

Barbas Béla, Lengyel Zolti
Osszepuszilkodnak.

De, hatmogott, azt gondoljak:
Két vége a botnak!

Vége, vége a bankettnek,
Mert mindennek vége . ..

— Eljen Barbas, éljen Lengyel!
igy kurjant a gége.

Fent a klubban ezenkézben
Varjak Barbas Bélat:
— Szegény Béla, tigrisek kozt

Barbas Béla kezd eszmélni:
— Amit tettem : Amen!

Hanem azért, hazamenet,
Bant a — katzenjamer.

Mintha talan ... fene tudja ...
Ram mast biztak vonal. ..
Ej. egy szokés ... hatha ez a

Ménkdtél megona.

Barbas Béla elsomfordal,
Isten tudja, merre.

Senki se tud ratalalni
Err a hésemberre.

Kossuth, meg Justh és Apponyi
S mind az egész kormany
Nyilatkozik, fogat szijja
S duzzog ilyenforman:

— Barbéas Béla ha kirugott:
Kiragott a hambul,

Ilyen székat békitésre
Nem vett az én szambul.

Csak a borbul vett, amit vett,
S bar igaz van abban:

Jol beszélt, de az illénél
Kissé szabadabban.

igy tortént, hogy Lengyel Zoli
Rubikonon kél &t

S mind a vilag, egész vilag
Szidja Barbas Bélat.
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AZ ELET OROME.

Manyoki uram, kordsi csizmadia, (aki megltvén a nagylutrit, mint az dora mutatja,
neki adta magat az élet oromeinek, utana kialt az ismer6s fiskalisnak:)
— Hat tekintetes uram, dri ulet-e mar ez?

Nyugati komfort.

Valaha az aprd kiralyfiaknak voltak u. n. »Pri-
gelknabé« ik, akiknek az volt a hivataluk, hogy ha a
kis fenség valami csinyt tett, nem tudta a leezkét,

hat a hopmester helyette a kibérelt bori paraszti
suhanczot naspéagolta el.

*

Ez az igazdn komfortabilis feudélis intézmény
azéta is fennmaradt, persze: némikép moédositott for-
maban.

Teszem, a szigeti kollégiumnak volt egy gyon
gélked6 talentumu didkja, akit kdznéven Minyanak
hittak.

Ezt a Minyat egyik szegénysoru diaktarsa, bizo-
Nnyos Fejes probalgatta erGszakos mddon bepaukolni
az egyes leczkékre.

De a Minya feje nehéz, koponyaja vastag, egész
tudoményos igyekezete igen-igen lusta volt.

Megesett, hogy valamelyik professzor felszoli-
totta a foldrajzbol:

— No Minya, mondd meg, hogy hijjak Fran-
cziaorszag févarosat?

Minya darabig t(in6dik s aztan elégllt vigyor-
gassal hatra bok az ujjaval a mentorra:

— Tudja Fejes, majd megmondja!

*

Aki némi figyelemmel kisérte az ifarfejlesztési
torvényjavaslat parlamenti targyalaséat: az teljesen
tisztdban van a mi kis mesénknek artatlan tanul-

sagaval.
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Egy Kkis parhuzam.
Picquart franczia hadugyminister eltorli a
haditérvényszékeket.

Jekelfalussy magyar honvédminister csend-
6rokkel fogatja le az ispanjat.

Briand franczia kultuszminister az allam és
egyhaz szétvalasztasat a legenergikusabban viszi
keresztul.

Apponyi magyar kultuszminister a klerikaliz-
mus hajéjan evezve csinal kulturat.

Beck osztrak ministerelnok tet6 ala hozza az
altalanos valasztéjogot.

Wekerle magyar ministerelnok a valaszté-
reform helyett katonai létszamemelést csinal.

Azok a kulféldi ministerek: hazatlan bitangok.

Ezek : nemzeti demokratak.

APROHIREK

_L Létszamemelés. A kormany liir szerint a
kozs hadsereg létszaménak folemelésével egyidejlleg
torvényjavaslatot fog el6terjeszteni a féispanok és allam-
titkarok létszamanak folemelése irant. A kett6s javas-
lat tobbsége hir szerint tébb mint bizonyos,

* * *

4 Vivmany. Justh Gyula nem akart a f6her-
czeg temetésére elmenni, mert nem jeldltek ki szamara
olyan helyet, mely a magyar Képvisel6haz méltdsaga-
nak megfelelt volna. wekerle hathatds kdzbenjarasara
a f6udvarmesteri hivatal ezt az akadalyt elharitotta
6s a magyar Képvisel6haz elntkének az &t megilleté
helyet jelélte ki. No hat: ha még ez s= nemzeti viv-
many, akkor mar csakugyan telhetetlenek vagyunk.

*

* *

O Elismerés. A budapesti hordarok ©6nképz6
szakegyes(lete legutdbbi kdzgyllésén megvalasztotta
disztagjanak wekerle Sandor ministerelnokot, hala
fejében azért a kitliintetd rangemelésért, melyben a székes-
févaros vortssipkds regimentjét a kormanyelnok koze-
Iébb részesitette, hivatalosan besorozvan a sarki horda-
rokat a politikai tanacsadék valogatott és el6kel6
szakszervezetébe.

* * *

*  Ongyilkossagok. Ha mostandban valaki
fébe puffantja magéat, tébb mint valészini, hogy vég
zetes elhatdrozdsaban donté szerepet jatszott a jaték,
tézsde, baccarat, totalizatér. A statisztikai hivatal
ennek folytdn egy uj rovatot vezetett be a népesedési
mozgalmakrol készitett tablazataba.: »Halal oka : ked-
vezétlen Kkéartyajaras*. .

= A sztrajktorvényt srln emlegetik a
t. Hazban. Kuilondsen polsnyi Géza emlegeti, aki a
sztrjjkok ~uzletszerd* rendezését akarja kiirtani, ami
azt jelenti ndlunk, hogy minden munkés-agitatort

BOBSSZEM JANKO 7

rogton becsukatnak, mihelyt kinyitja a szjat. Pedig
€z nem jarja. Jusson eszilkbe az uraknak, akik —
legalabb nyilt szinen — a sztrgjk jogosultsagat elis-
merik, hogy »vezérek* nélkil a nemzeti ellenéllas
sztrajkja se ment, pedig ebben is volt valami »uzlet-
szerliség* €S nem annyira a jogért, mint inkabb a
kenyérért folyt. Hjah, nincs komiszabb éallapot a sze-
génylegényekre, mint a betyarokbdl lett pandirok
statariuma.

* - *

O A gyo6kér. A hazafisag gyokere — mondta
Apponyi Albert a pozsonyi tulipan-gyllésen — a
megélhetésben rejlik. Ezt mondjdk a szoczial-demokra-
tdk is, akik a sajat hazafisaguk gyokerét szintén a
megélhetés talajaba: a kenyérbe és jogba akarjak
beleereszteni. De hat a nagyurak hazaiisdga ugyan
hova eresztett volna gyokeret, ha nincs a talpuk alatt
egy-egy dominium?

* * *

Szemet szemért. Amint atapasztalat mutatja,
az ujoncz-létszam folemelésétél nem idegenkednek a
figgetlenségi és 48-as parti honatyak. A folemelt Iét-
szammal dicsekvé part a militarizmus Molochjatol
nem sajnalja a folemelt létszamot, hiszen téle = saj-
naltdk. S6t az altaldnos véalasztdjog torvényjavaslatat
is a legnagyobb készséggel visszaadja Bécsnek, csak
ne zavarjék ilyesmivel a ezirkulusait. Csak az a kér-
dés, hogy a legkdzelebbi valasztdés megszavazza-e a

mostani ujoncztobbségnek a foélemelt létszamot ?

Nemzeti .

Tehat: a létszamemelés foltétlen sziikségét mindenki
belatja.

Tehat: a létszamemelés foltétlentl meglesz.

Ellenben a kozés hadugyi kormany ezzel szemben
hajland6 bizonyos kedveskedé engedményekre.

Széval: lesz nemzeti vivmany.

Paszomant lesz-et vagy masni vakulj-magyar: még
nem tudatik.

Wekerle kornyezetében kétféle verziét rebesgetnek.

Egyik: a Thaly-féle expediens, magyar vezényszd
a huszaroknal. Masik: a Banffy-féle ezred-nyelv, 6rmes-
tertdl lefelé.

Legvalébbszind, hogy a Daréanyi-féle honmentd idea
fog gy6zedelmeskedni, vagyis: magyar vezénysz6 a cs. és
k. méneskarban — a lovak részére.

Rim-végeladas.

Ott, hol csendes bdjolén folyik a Rima,

Ul magaban a rossz Lajosba ; ri ma.
Kolostorban szép lesz ma a kar-imaT

Hova elmennének 6 meg a kis Kari ma;

De nem szabad: kalapjukrél leszakadt a karima,
Mind a kett§ otthon marad s a fejét vakari ma.
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PAB.TFEGTELEM.

Eber Téni, Eber Téni,

Jobb lett volna meggatolni,
Hogy manapsag tilos: holmi
Szabadvéleményrél szoélni.
Siralmasan fogsz lakolni.
Mert kupan teremt, ahdl ni,
Partfegyelmes, zord Foldnyi.
Eber Téni, le a lanttal,
TJdgy lehetsz id6vel Antal.

- - 7
j! MNuczi szobalany.
'Sszusom, ezek a mai nacssa-
gak minden kendécssel meg van-
nak kenvel, azért is olyan sza-
gosak, mikor az utczara mennek,
mintha most vették volna ki
6ket a patikas iskatulyaboél. Hat
hiszen egy kis parfém nem Aart,
mivel az férjtiak olyan vakok,
hogy az orruknal nem latnak
tovabb. igy aztdn mégis csak
eligazodnak a szag utan. Azért
mondjak talan, hogy az okos
asszony az orranal fogva vezeti
az urat.

Ha&t mondok, a nacssagdk nagyon fifikasak.
Hogy meg ne értsuk, mikor benniunket kibeszélnek,
hat azt tanaltak ki, hogy olyankor angliusul beszélnek.

A német sz6 csak bildungos, a franczia sikkes,
de az angolos az lédildjkos. A franczija madmazell-
nek kiadtak a lofpaszt, most mar csak angol
haudujudléroz minden elites és izraelites haznal.
komilfétos ruhaba akar megjelenni, az
moédira szabatja.

missz
Aki
is csak angol

A madam most mar csak holmi bébaasszony,
az igazi nacssaga ladi, ladi lom.
Ez bizony mind csak azért van, hogy ne ért-

sk meg, mikor a nacssdga azt mondja az uranak:
»Dzsemsz, aj sell giv ju & pacss!« Vagy amikor azsuron
benninket szélnak, szapulnak.

De mit tesz isten! Itt van a Kati
aki Amerikaba jart és ugy karatyol angliusul, mint
a legsovanyabb missz. Ezt a nacssaga nem tudta.
Egyszer, mikor egyutt volt a tracsskompéania, a Kati
vitte be az uzsonnyat. Hat hallja am, hogy simfdlnek.

A Kati kulénben se fonott a nyelviért, aztdn meg
Amerikadba a szeme is kinyilt. Amint meghallja a csu-
fondaros beszédet, oda csapja am a tejas szelviszt az
asztalra, hogy az ibrikek csak ugy csérompoltek, aztan
a csip6jére teszi a két kézit és olyan anglius prédi-
kéacziét csap, hogy a nacssagak majd a f6d ala sulyed-
tek. Megmondta nekik magyaran, habar anglius széval.
Mink meg odakinn a konyhaban csak ugy hempereg-
tunk a nevetéstdl.

szakacsné,
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Most mar nem tudom, ezentdl micsoda nyelvet
tanulnak a nacssagéak, hogy a cselédség meg ne értse.
Mert sok Kati van am, aki Amerikat megjarta és
aki semmiféle szekérozast nem rak zsebre.

Az is a noblis pakszijéhoz tartozik, hogy mindég
csak masokat javitsanak, de maguk csak olyan pucczot,
meg lukszust folytatnak, mint a régi jo vilagba. Most
minden valamicsodas Urasszony femilista. Abban
faradoznak, hogy a méasok magaviseletjire, tisztességire
vigyazzanak.

Hogy a fiatal lanyokat megvédelmezzék a csa-
bitastul, agy hataroztak a femilistak, hogy 16 éves-
nél fiatalabb lanyoknak ne adjanak ki a postan
semmiféle protesztant levelet.

Csolkolom a sziviket, de milyen artatlanok ezek
a nacssagak! Evvel aztan sokra mennek. Mintha min-
den modernyds lany nem tunnd annak a modjat.
A Tinike kisasszony se ment maga soha a protesz-
tanyos leveliért, pedig még akkor senki se kérdezte,
hogy van-e mar abba a korban. Mindig engemet kul-
dott érettok.

Es ha u4gy esett a sorja, hogy én vartam ilyen
protesztantos levélkét, hat én se mentem magam
érte, mert bildungos h6égy zsenérozva van, hogy ilyen

diszkrétes dologban maga jarjon el.
hordart szalajtottam a postara.

A femilista nacssagak talan nem is tudjak, hogy
mire valé a hordar? No ja, adjak a kis artatlant.

Mondom, hogy a magam leveliért soha se men-
tem magam a postara, mindig az 6reg Moriczot kuld-
tem érte. Nagyon vigyaztam a tisztességemre, pedig
nem vagyok femilista. Ha olyankor tanalkoztam volna
a postan a tuzojtémmal, mingyart rosszat gondolt
volna fel6lem. Mert hogy hamissak az férjtiak.

Illyenkor mindig

AZ UJ AGYU.

Mint a falat kenyér, Ugy kell az uj agydq,
Mindenki tudhatja, aki csak nem bargyu.
Es legénység nélkiul mitsem ér az agyu
Meg is szavazza azt, aki nem lagy agyu.

A régi agyukat s régi legénységet
Mulzeumba teszik nagy tanulsag végett.
Mért teszik, nem kérded, ha van bdlcseséged.
S nem fuUjod a ké&sat, amelyik nem éget.

Kathedrai bdlcseségek.

— A korméanyzénak joga volt a fépapokat, akik id6koz-
ben elhaltak, az orszagtanacs beleegyezésével kinevezni.

— A lutheranusoknal a bibliat kiki sajat
magyarazhatja.

— A keleti pontot megleljuk, ha a déli ponttdl nyugat
felé megyunk.

— Figyeljenek, fiuk, csak figyeljenek, mert tudjak meg,
hogy a nevelés féinstrumentuma a ful.

ize szerint
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(3 Talstaff regimentje.

Katonai létszamemelés azon az élni alapon: ,Coéaradt itthon Ivetté, ljarom npomorult”.
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Cseréljunk hazafias eszmél

A csere-kereskedés még nem sz(int meg teljesen
a kultur-allamokban sem Mindssze — a kalmar-
szellem levetk6zése utan a hazafias eszmék terére
lépett, ahol nagy virdgzasnak indult. Ekkor kelet-
keztek az u. n. »hazafias eszmecserél6-bizottsag«-ok,
melyeknek mikodése elé nagy varakozassal nézett a
nemzet.

Az orszdg szivében mikodd csere-bizottsag
eleintén >Rakdczi-asztaltarsasag* nevet viselt és lirai
elemmel telitett szamtan-professzorok és bliskomor
filozopterek vezérlete alatt m(kddott a »Nemzeti
Oroszlan* cziml vendéglé éttermének északkeleti sar-
kdban. A czélja volt, hogy kedélyes estéket rendezzen
Rékoczi  szellemének ébrentartdsara és kell6 szami
spricczerek hozatala kézben Rakéczi hamvainak haza-
hozatalarél gondolkodjék.

Az asztaltarsasag nyolczadik évében tortént,
hogy Thaly Kalman kozismert szereplése és Tisza
Istvan nevi volt kormanyelntk el6terjesztése foly-
tn a nemzeti korszak idejében a Rakoéczi hamvai
egészen varatlanul kertltek haza, amely tény az asztal-
tarsasdg tovébbi fennallasat illuzériussa tette.

Bongérfi Janos professzor inditvanyara kimon-
datott, hogy a tarsasaghdl »hazafias eszmecserélo-
bizottsag* lesz és mint ilyen tovabbra is permanen-
czidban marad.

A Dbizottsag €elsd Ulése a szokott Unnepségek
keretében folyt le. (Meleg vacsora utdn savanyuvizes
borok tulipantos kriglikben.) Kmety Karoly egyetemi
tanar a boldogult asztaltirsasdg nevében rossza
lasat fejezte ki afdlott, hogy Rékoczi hamwvaival —
Ugyszélvdn — hazasiettek és nem vartdk meg azt,
amig az asztaltarsasdg hazahozza. Ezek utan meg-
kezd6dott a hazafias cserebere.

Grosschmied-Zsogod Bend cserébe ajanlotta majd
a Zsogéd, majd a Grosschmied nevet Kmety Karoly-
nak valamelyik hazaért, de Kmety majd a szivar-
szivoszipkajat, majd a télikabatjardl leszakadt gomb-
jat ajalta fol érte. A csere még eddig eldontetlen.

Apathy Istvan professzor magyar gondolatai-
ért szabad-gondolatot Shajtott cserébe, de a bizottsag
nagy része csupan kotott gondolatokkal rendelkezett.

Herczegh Mihaly professzormak volt egy haza-
fias eszméje, amelyet hasonld értékivel hajlandd lett
volna elcserélni, azonban UGgy talélta, hogy hasonld
értéekii az egész kompaniaban nincs. Megjegyzend6,
hogy az eszme a leczke-pénzek kortil forgott s ez szok-
kentette fol az értékét.

Bongérfi Janos tanar éjfél utdn két orakor
azzal az eszmével zarta be a bizottsag Ulését, hogy
gyerink egy pikkoléra. Az eszmét rogton kicserélték
azzal, hogy: »lhatunk egy groggot isl«

A masik csere a kdvéhazban tortént, ahol Gros-
schmied-Zs6god Bend kalapjat Apathy Istvan dr. séta-
palczajaval valamelyik bizottsagi tag elcserélte, ameny-
nyiben mind a kett§ eltdnt.
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Czipész-sztrajk.

.
Tari véasar sator nélkul —
Mit is ér Pest sztrajkok nélkul?
Budapestnek varosaban
Réges-régen mindig sztrajk van.

Oh, sztrajk nélkul ezt a varost
Elképzelni bajos mar most.
Akar a lélek a testhez,

Ugy tartozik a sztrajk Pesthez.

Mindig akad egy-egy szakma,
Mely a sztrajkot el6kapja.

Sok mindenben van hiany itt —
De a sztrajk sohsem hianyzik.

igy lesz Pesten mindig kérem,
Es remélem, hogy megérem,
Megérem még azt a napot:
Beko6szont egy szép allapot.

Sztrajkok vége az lesz Pesten,

Hogy nem lesz sztrajk itten egy sem.
Hire szétfut a vilagba —

Ez lesz majd — a sztrajknak sztrajkja!

A dikicset sarokba vagta

A pesti b8sz cziposz-sereg

Es munka helyett most a bajos
Trieszti n6nél ténfereg.

Hej, rossz czipokben fog most jarni
Pesten o6reg és fiatal,

Mert a zordon czipészi garda

Most nem fejel, hanem — nyakai.

Es ferdesarku, lyukas, rongyos
Czip6ben jarnak majd a nék ...
Csak a Trieszti n6nek készit
Czipész a sztrajk alatt czipot.

Sztrajkba ment sok pesti suszter
Es nem késziul a topan «—
S els6 dolga volt a bérnek,
Hogy megdragult szaporan.

Mi isszuk meg a levét hat,
Ha a suszter sztrajkba l1ép;
Lenyldzzak a sztrajkok bdérod,
Istenverte pesti nép!

Ha lenyuzzak a hét bérunk,
Mégsem lesz az nagy maldr:
Jo6 lesz czip6-fels6résznek —
S akkor olcsobb lesz a bért...
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FURIFIKALJ UNK!

— Jelenet a szerkeszt6ségb6l. —

Szerkeszt6. — Kérem, hivja be a sporttuddsi-
ténkat. A l6versenyellenes mozgalmat folytatnunk kell.

Segédszerkeszté. — Ma nem jott be.

Szerkeszts. — Hat hol van? A l6versenyellenes
mozgalmat & csindlja; miért nem jott be?

Segédszerkeszt6. — Alagon ma van az utolsd
nap és egy kicsit regresszalni akarja magat.

Szerkeszté. — Terringette, ez még sem jarja!
El6bb Irja meg a czikkét, aztan menjen Alagra! Ezt
nem fogom tdrni! Hat a renddri reporteriink hol van ?
A baccarat-ellenes mozgalmat sem szabad hagynunk,
hogy elaludjon. i

Segédszerkeszts. — Epp most telefonaltam érte
az »Otthon«-ba, de most nem johet, mert bankot ad.
Nagyon beulszott és most fut a pénze utan.

Szerkeszt6. — A fene tud ilyen emberekkel moz-
galmat csinalni! El fogom csapni Sket! Ami sok az
sok! ... Kérem akkor a vezérczikk-ir6 urat. Ma a
parbaj ellen fogunk czikket Irni.

Segédszerkesztd. Hat nem tudja a szerkeszté
ur? Ma délutan volt a parbaja és belévagtak a karjaba.
Legalabb is két hétig nem foghat pennéat a kezébe.

Szerkeszt6. — Ezer kolumna sajtéhiba! Mit
csinaljunk mostan ?
Segédszerkeszts. — Oh, azért rendben lesziink.

A sporttudositonk mihelyt megjon Alagrél, megirja
a czikket a baccarat ellen, a rend6ri reporterink
mihelyt retirdlt a bankjaval, megirja a léverseny-
ellenes mozgalmat, a vezérczikkironk pedig majd dik-
tdl egy czikket a péarbaj ellen . . . Tokéletesen rend-
ben leszink, szerkeszt6é ur! . . .

Latogatas Justh Gyulanal.

— Interview. —

En. — Megengedi Mél-
tc')sagod (Le akarok wlni.)
O. — Kérem, kérem, a
kutyafajat, tartsuk be a
rangsort. On  (jsagiro,
ugy-e bar? Semmi nmés,
csak Ujségird, aki tudtom-
mal a szemét darabontok-
kal is czimbordlt. igy te-
hat az etikett szerint 6nnel
csak tiz lépés tavolsaghdl
beszélhetek.
En. — lgaza van Mél-
tésagodnak. Vigyazni keli
a tekintélyre, azt a jégen-
kopogdjat!
0. — On, ugy latszik, mégis hazafi. Megenge-
dem, hogy kozelebb lépjen.
_ En. — Meéltésagod Szilagyi Dezstre emlékeztet.
O sem engedett a negyvennyolczbdl. Az elntk legyen
elndk és elsd sorban alljon az elsb sorban.
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6. — Nem komisz

gyaszo-

fog velem paczkéazni senki
lakaja! Ha én el6l akarok gyaszolni, hat elél
lok, ha pedig hatul . ..

En. — Akkor gyaszoljanak a Vigyazo6 Laezikak
a szamarpadban.
0. — Nagyon otletes. Tudja, én Makoén is min-

dig az els6 sorban alltam. Teszem f6l, mikor Kilincs
Tanéacs Istvan batyankat temettuk. .. Pedig az is
volt valaki. A féherczegeknek konnyd, azok f6herczegek-
ként jonnek a vildgra, mig a magunkfajta Kkisebb
dzsentri a szellemi tulajdonaival vivja ki a poziczidjat.

En. — Ro6viden; a Liechtenstein-féle népséget
rendre, utasitjuk. |

6. — Ugy van. En koézjogi méltésag vagyok. ..

En. — Legkdzelebb nagyméltésag . ..

0. — Ne hozzon ki a konczeptusbdl, az Oreg-
apjat Kegyednek! Mondom, én reprezentalni akarok.
En fene nagy ur vagyok. Velem nem lehet paczkazni.
Kulondésen nem a plundras osztraknak. Még ha
gatyaban volna .. . tudna ...

En. —

még ha karomkodni

Széval, nem ismerik az Gari modort.
0. — Ez az, baratom. Azok Bécsben csak Herr
ZU és txm-ok, mink meg magyar urak vagyunk. Ez a
kulénbség.
En7 — S ha szabad tudnom, el volt-e érzéke-

ny dlve, Méltésagod ott az els6 sorban?

O. — Méar hogy az istennyildba ne! Mikor
olyan el6kel6 helyen lehet gyaszolni. irja ki, hogy
nagyon meg vagyok magammal elégedve. Es ha még

hozzair valamit, megengedem, hogy maskor a méasodik
sorban beszélhet velem. Ez csak valami,
rajat!

En. — Halasan 6roklok Méltésagodnak. De tisz-
telettel batorkodom kérdezni,

6. — No hallja, micsoda szemtelenség ez! Talan
exczellenczids ur maga? . ..

En. — Talan az Elnék ur?
alatt a szazadik sorban vagyokJ

a terembu-

miért nem az elsé sorban?

.. . (Néhany pillanat

TUNODES
SEIFFENSTEINER SOLOMOSTUL.

Oz eszibe jotjo nekem ed
rifji onekddét. Oz lezujl
Zworach és 0 SmeUe Ein-
mach menték sitélni oBér-
linbo. Edszer csak ténal-
kozzak mogokot o0 nimet
saszarol. Manja o Smelke :
s Nizily itt von o hotélmos

Vimas séaszar, kuszin-
junk neki!* — Felel oz
Iczigl: *Mboh! Ho ¢én

valnam ed saszar, okor tup

valnam, mint i*.— >Hojd-
hojd?>*— >Mert én még ozonkivdl valnam sakter is«. —
En osztot gandalak, hojd o Péléngye aresag is von
tiipj mint ed klUzlinsiges miniszter, mert U azonfelll
még von ed fiskal is.
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LELEKIDEZES.

Magister Aehrenthal kulagyi varazsié parancsara megjelen a Szent Szdvetség.
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Xarde venientibus — ossa.

A. majtényi siUrori, szatmari békében régi és
nj labanczok gazdagon megosztoztak a Fejedelem
és elbnjdosott hiv tarsainak orszagot éré javain. Mind
mai napiglan nagyfényu, toméntelen vagyonu féuri
nemzetségek lettek abbdél a konczbdl.

A szegény magyar nép jo késén, mfod kétszaz
esztendd mulva jutott az osztalyhoz. Nem csoda, ha
az 6 része : csupasz csontok lettenek.

Fedak.

— Pindaroszi 6da. —

Fonnleng a babér, a por kavarog;
Kié lesz a palma? — Elére, hajra!
El6l az 6rult rohanasban

Szalad a sarga automobil.

Mar kozel a czél!

S a tapsonczok szazvisszhangu marka
Veri a gy6zelmi riadoét:
**Eqq@Qu/c Tiéd a palma,
Kodos Bereg biszke szulotte, Fedak!
Tiéd a babér! Thespis szekerén

Buszkén halad6 széplabszaru kiralynd,

Ki az 0ltoz6k kecses hondba kacsintd

S a tavol vak kodében ezreseket razé
Hosztaleket felulmuldd. Ki az

Erczlabu katonak fegyelemtél vad kebelét

Szépen becsapé koppenicki kapitanyt
Foliilliczitaltad.
Tiéd a babér!

Te veréd le majdnem
A Vidort-szeret§ szinhazi bizottsag

SzazgOgu hydrafejét;

Es c8illogtatad ott biiszke hatalmad
Mid6én triumviratusoddal

Bedontéd a Népszinhaz kapujat

S a gdrnyeddé rabnépek hatan
Trénod folutéd.

Tiéd a babér, széplabszaru kiralyng!
HalldJ A tapsonczok szazvisszhangu marka
Veri a gy6zelmi riadot, neked :

Kodos Bereg buszke szuldtte, Fedak!
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Interview Matyas kirallyal.

En. — Felséges uram, az egész
sajtéban nem tudom megtaldlni az
igazsagot. A sajté egyik része Bedthy
parti, a masik része Yidor-parti
A Bebthy-partiak szerint a Kiraly
szinhaz Matyasa jobb, a Vidor-par
tiak szerint pedig a Népszinhazé
Felséged kodzmondasos igazsadgossaga-
hoz apelldlok tehat a nagyfontossagu
kérdésben.

Matyas kiraly. — Hm, a kérdés
nem oly egyszerl, mint amilyennek
latszik. Magam is sokat tértem mar
a fejemet rajta. A dolog ugy Aall,
hogy Fedak-Matyas gombdlylibb, de
viszont Palmai-Matyas aranyosabb.
Fedak-Matyas fiatalabb, de Palmai-
Matyas rutinosabb. De ha igazsagos
akarnék lenni . . .

En. Es miért ne lenne?

Matyas-kiraly. — akkor azt mondanam, hogy
mégis inkabb szeretnék a Fedak-Matyas trikdjaban lenni,
mint a Palmai-Matyaséban.

En. — Ah! Tehat Fedak-Méatyas mégis koézelebb
férkézott Felséged szelleméhez, mint Palmai-Méatyas.

Matyas kiraly. — korulbeltl tizendt esz-

tenddvel.
En. — Es milyen érzéssel fogadja Felséged, hogy
egyszerre két szinpadra is folvonult ?

lgen . . .

Matyas kiradly. — Természetesen nagyon orulok
neki. Hja, ma mar csak a szinpadon Ilehet boldogulni.
Szegény iskoldas gyermekek talan szidtak is, ha a torté-
nelembél kellett engem beinagolniok. De ha Fedak koreo-
grafice magyarazza el nekik az én jelent6ségemet, azt a
leglustabb diak is beveszi . Es tudja, minek orulok a
legjobban ?

En. — Minek?

Matyas kiraly. —

Hogy operetteket Irnak
rélam és nem tragé-
didkat. Hiszen ez is
kénnyen megtorténhetett
volna . . . Attdl a Somlé-
tél az is Kkitelhetett
volna. Brr! Es akkor
Mihalyfi jatszott volna
engem.

En. —

Matyas kiraly. —
No ugy-é? Elvégre, ha
mar fol kell tAmadnom a
szinpadon, inkéabb tédma-
dok fol a Fedak bérében,
mint a Mihalyfiéban!

Isszonyat!
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NYOMOS ERV.

— Informéaczié. —
elarasbir6é. — De fiskalis ur, liogy kivanhat t6lem ilyen diszndsagot? Ez nem jarja.
Hombar Mihaly. — Bir6 ur, gondolja meg, lehetek még 6n is — igazsagugyministér.

Bukovay Absentius levele

baratjahoz Slager Bandihoz.

Budapest, a hénap elején.

Nem boldog a magyar, — monda 0, lelkem
idealja.
Milyen id6k, milyen id6ék! Kopenickben egy

suszter elfogja a kozségtanacsot, a totyit ankétozzak
és be akarjak szuntetni
doktoratust tenni,
Es én
Saghy el6adasat,
gyerek
mait a

és te elmész Kolozsvarra
mint valami stréber zsidégyerek.
~egyedul hallgatom« nem a
mert azon mama egyszerre két zsido-
is volt, hanem az 6reg TOni
Bathoryban, aki
id6ket.
Bandi fiam, ha ez
is kétségbeejtd
mat és vagy elmegyek a szigorlati
Kunitzerhez 3 hénapi vizsgatréningre, vagy pedig,
bldcsut mondva ennek a tulipantos, unalmas vilagnak,
elutazok messze Tordokorszagba és belefekszek az oreg
Rakoéczi fejedelmink dUresen maradt sirjaba és ott
varom meg, amig valamelyik tizedik dédunokam nagy

czalkellner siral-
ugyancsak velem egyutt
siratja a régi jo

Hallod-e
akkor én

tovabb,
maga-

igy megy
Iépésre hatarozom el
felcserhez, a

czéczoéoval és kiralyi engedéllyel hazahozatja a por-
landé hamvaimat.

Bamulsz ugy-e pajtikam azon, hogy a toliam
ilyen keservek Irasara fanyalodott, de hat halld, és
bamulj azon, hogy szivemet miért emészti ba?

Nagy, rettenetes, piramidalis, kolosszalis dolog

tortént. Olyan, amely a jogaszok alkonyat jelenti.
Képzeld csak, egy fiatal ember a budai varban
lIévé osztrak kétfejd sasos czimert — amelyre mink
annyiszor rendeztink versenykdpéseket — befostotte
nemzeti szin(re.
Ha a Fedak Sari
hordarunkkal,

gaznal

megszokott volna a mi lajb-
a Joénassal, ha te cum auspiciis vizs-
le az osztradk jogbdl, ha Lanczy helyett Hosz-

talek Nandit valasztandk meg a kereskedelmi bank
elnbkének — mindez kismiska volna ahhoz, hogy az
a dics6, bator, elszant és otletes magyar nemzeti pik-

tor egy — tandijmentes filozopter volt.
Bandikam — finita la commedia, nekiunk joga-

szoknak befellegzett — még méama belépek a —
Nemzeti klubba.
Amivel maradok

a te végelkeseredett

Abszi.

6si czimborad
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A regeneralt kétfejd sas.
' —ai—

Két bus didk gondol merészet és nagyot — s
szemukben honfitiz ragyog. — Megteszik, ha barmi
lesz is az s batran felhatolnak Budara. —
ott agy. mint
télen — vinné el a
torok, tatar. —
nak ranézni iszony.

A két ifja hat ott megall — s a kétfejlvel
szembeszall — s sz6l batran: — Oh te csuf madar, —
te sok rosszat tettél s véled mi jot mive-
lunk — utalat s megvetés helyett, — kapsz most
té6lunk disz-sirhelyet.

ara —
a Szentharomsag-téren — nyaron
ott fészkel egy csaf madar, —

A Kkétfeji sas ez bizony, — magyar-

velink —

Amit mondtak, meg is tették, —* a kétfejlt
befestették. — De nem holmi kulimazzal, — hanem
szép nemzeti méazzal. — Ha most barki arra mégyen, —
nem onti el harag, szégyen. — A kétfejd — sas-
keselyld — magat mar uagy kedvelteti, — mivel a
szine nemzeti. — A kuls6é szin, a latszat itt a f6, —

a tobbit uUsse k6. — Hogy kettés nyelvét gunyosan
oltogeti, — hagyjan, hiszen a szine oly szép nemzeti —
és a karma — vaj’ mit akarna ? — Minden vagyunk
betdltve mar, — hiszen haromszinu a kétfejd madar.

Amit a két ifj elkdvetett, — nem volt az
emberi mdvelet. — Valami égi hatalom — vagy
mennyei sugalom — vezérli 6ket — az UGttor6ket —
hogy jo példat mutassanak — s int6é jelul szolgalja-
nak, — komoly minister mit csinaljon, — hogy a béke
helyre &alljon. — Ha a korméanynak tdmad akadalya, —
ami erésen uatjat allja — s nem lehet azt ledonteni: —

hat le koll festékkel 6nteni. — Csak a festék nem-
zeti szin legyen, — a tobbi mar majd magatol
megyen. — Minden akadaly elharul 6rokre, — csak —
pacsmag — legyen s harom festékes kis bogre.

Az Upoivkavehazbol.

Gansemekl Attila. — Toédnal te ed par-
hozomt vonni o j6 borat és o zsirus budun kuzt?

Honyodi Jakob. — Hogyon lehetne e kuzt
o kettl kuzt parhozomt hézni?

G. A. — Nodjon hosonlotos ez o kettld. 0 jo
borat zsiral és o budunybe is zsir all.

H. J. — Zsiraljanak tégedet at!

Petnehéazy lzor. — Hollottal, hojd o Herr von
Lueger nojd beteg?

Lorantffy Mér. — Eppen ellenkez6, o bérzén
mo osztot beszéltek, hojd o lekéjop hirek szerint o

Lueger é&ilopoto oggodojlomro nem &ad okt.

P. I. — Eppen 6zért nojd beteg.
L. M. — Hojd-hojd ?
P. I. — Mert ho o biirzén oz u allopota 0ggo-

dojlomro nem &ad okt, okkor neki nojd bojo lehet.
L. M. — Ledjen o te allopotod is csopa czékor!

Bobsszem Janké 15

KEP-REJTYENY.

Jutalma: az 1906-ra sz6l6 >Sanyar6« naptarnak

egy példanya.

A »Borsszem Janké6« 2030. (44.) szadmaban kozolt
kép-rejtvény megfejtése:

itfjeli tgyész.

A 144 megfejté6 kozul elsének sorsoltatott Ki:
Révujfalusi kasziné. Kiaddhivatalunk elétt mint el6fizetd
igazolvdn magat, az 1906-ra sz6l6 »Sanyaré*-naptar
egy példanyat atveheti.

ZERKESZTOI UZENETEK

Dunavecse Kogszonet

a meleg érdeklédésért.

Kivansagat illetékes

helyre juttatjuk, talan

alkalom adtan lesz is

foganatja. — L. B.

(Nagyvarad.) Ez az

adoma most »divatol.«

Egyik févarosi orfeum brettlijéré6l hddit és semmi kedvink
onnét elhdditani. — A kovetkezetesség. Kém élczlapba valo.
Talan mas egyébbel prébalkoznék. — M 1. (Bpest.) Az exer-
czirozasi adomat talantan megrajzoltatjuk. — E. E. Nem csoda-
bogarak azok a szimpla czégfeliratok. — Kinrimek. (Arad.)
Mélyen lesUjtva a kegyed onérzetes szigoratdl, nem meriink arra
gondolni, hogy engedélye nélkll elibe vagjunk maés, szerencsé-
sebb lappal kétott megéallapodasanak. — Eszék. Az atok nyil-
van szivbél fakadt, de nem mulatsadgos. — A. K. (Arad.) Kdészo-
net a gazdag kildeményért. — B. J. (Bpest.)) Ennek az a
mddja, hogy tessék prébajat adni a hivatasanak, tehetségének. —
H. E. (Bpest) On téved és nem okul. Megizentiik, hogy 6va-
kodjék az d6cska adomak bektildésétél s ime, uj kuldeményében
ott ragyog amaz ismert »Furtelmes éjszaka*, a Vérosmarty-féle
hires sor >Furtidben tengervészes éj« valtozatakép. Az efféle
laptoltelék nem nekink val6 s semmiféle igény tamasztasara
nem alkalmas. — Nagyszombat. Dagalyos, divatjamult elme-



futtatds, minden furcsasag és élez nélkul. — Dr. Dong6. Kinos

rimek, de jok. — Szfinksz. Folytassa. elOrelathaton tébb szeren-
csével. — Tobb levélrél a jové szamban.

Felelés szerkeszté LIPCSEY ADAM.

Kiadé-tulajdonos A Borsszem Jankd lapkiadé6-részv.-tarsasag.
Szerkeszt6ség és kiaddhivatal: Budapest VII. Miksa-u. 8.
Telefonszdm : 90—45.

Eléfizetési ar:
Egész évre 16 K. Félévre 8 K.
Egyes szam ara : 36 fillér.

["RONDORFI a leojoth
1V

rf NYALKAOLDO gyégyviz.

A pireneusi félszigetre utazok valaszthatnak vasut és hajo
kozott. A vasati forgalom, daczira a sok ujitasnak, amelyen az utobbi
id6ben atment, mégis nagy faradalmukkal van Osszekdtve és kényelmetlen.
<Hszehasonlithatatlannl ényelmesebb, sok latnivalét és pazar adilést
nyujt ellenben a tengeri ut. Az Eszaknémet-Lloyd harom vonala all a
Spanyolorszagba utazok rendelkezésére : a birodalmi pos?ag6z6s Bréma-
tol, Rotherdam, Antwerpen és Southampton-non &t Gibraltarba, a brazi-
liai gézhajé-vonal Antwerpen éséporton at Lissabonba, a honuan Spanyol-
orszag konnyen elérheté és az Amerikabdl vagy Olaszorsz Jgbél jévé utasok
a kozéptengeri vonal New-York—Gibraltar gyorsgézését hasznalhatjak.

TOBB 100 ORVOS

véleménye szerint legkitlin6bb szer

FOG-,SZAJ-ES GARAT-APOLASRA

Negyedévre 4 K.

Dr. Dembitz :J'I- szajvizpasztillai
fogorvos & u_ és fogpora.
Aseptol szajviz-pasztillak egy doboz 2 korona, fogpor ........ [ 80 fillér.
Kaphaték gyégytarakban, drogueridkban és illatazertarakban.
Kozponti  fir nPMRIT7 ng as szé apolészerek laboratériuma*
féraktar: Lili UCmOIIZ., DAPES VIl., KEREPESI-UT 10-

Orvosi vélemények minden dobozhoz mellékelve.

Téli furdékura a Szt.-Lukacsfurddben.

Természetes forré-meleg kénes for-
rasok. Iszapfurddk, iszapborogaté-
sok, mindennem( thermalis furdok,
vizgydgykezelés, massage. Lakas
és gondos ellatas, csflz, koszvény-,
ideg-, s bérbajok g?/ogikezelése ésa
téli rirdékara felsl” kimerité pros-
pektust kild ingyen a Szt -Lukacsfurdé igazgatésaga, Budapest-Budan.

Szénsavas szajfttrd6ket vesz naponta, ha fog-, szaj- és garat-
apolasra dr. Dembitz ~fogorvos Aseptol szajwzpasztlllalt hasznélja!
Az Aseptol szajvizpasztillak eldnyeit nemcsak a magyar orvosok ismerték
el, amint arrél a minden dobozhoz mellékelt »Orvosi vélemények* gydj-
teményéb6l meggybzédhetik, hanem a kulfold legel6kelébb orvosai is a
legidealisabb fog-, sz4j- és garatapoldé szemek nevezik. Az Aseptol szaj-
vizpasztillak a fognak romlasat gatoljak, a foghust és garatot edzik,
a szaj kellemetlen szagat megszuntetik, a szajat illatositjak. Torokbajok
ellena legkitlinébb 6vszer, mi kulonosen gyermekeknél fontos.

| LEGJOBB
fog-créme

fogakat tisztan,

Regpplinés eléit fllporér

Schmidthaner-féie radio activ

lgmand

14
)

1906. November 11.

— Ezeket a fékat, a miket itt lerajzolok, a jo Istenke

oltozteti. De a mamam mégis jobban szereti azokat az 0lt6zé-
keket, a miket HOLZER SIMON-nal lehet venni a Kossuth
Lajos-utczaban.

Vérté s-féle Sosborszesz
Minden hazban szlkséges.

Egy gyoégyszerész szerencséje. Alig néhany éve gyogyszertara
volt Temesvarott Balassa Kornél gyoégyszerésznek, a hol kulfoldi
utazdsai, gyakorlata és tanulményai alapjan kezdte az TTgorkatej szépito-
szerét forgalomba hozni. 2—3 év el6tt eladta olt a patinajat és Erzsébet-
falvan vett meg egy szép gydgyszertarat, hol még nagyobb apparatussal
terjesztette hirneves szepitdszerét, mely ma mar nemcsak belféldén,
hanem kulféldon is nagy elterjedtségnek drvend. 2 év mulva e hely sem
felelt meg igényének, gyoégyszertalat bérbe adta és 6 maga pedig e napok-
ban nyitotta meg modernil berendezett Abbazia-drogueridjat Budapest,
Andréssy~ut 47. sz. alatt, mely altalanos felt(inést kelt és amint latszik,
remekul fog prosperalni.

Els6 Leadnykihazasité Egylet mint szévetkezet, gyermek- és
életbiztosité-intézet. Budapest, VI., Teréz-koérut 40—42. alapittatott
1863-ban. Foly6é év oktéber havaban 1.565900— K érték(i biztositasi
ajanlat nyujtatott be és 1.324,000— K érték( biztositasi kotvény allitta-
tott ki. Biztositasi dsszegek fejében 110,192 K 92 fill, fizettetett Kki. 1906.
januar 1-t6l oktéber 31-ig bezardélag 15.115,100.— K érték( biztositasi
ajanlat nyujtatott be 6s 13.098,600.— K értékl uj biztositasi kotvény
allittatott Kki. Biztositott Osszegek fejében a folyd évben 884,040 K 15 f
és az intézet fennallasa 6ta 11.049,944 K 45 f fizettetett ki. Ezen intézet
a gyermek- és életbiztositds minden nemével foglalkozik a legolcsébb
dijtételek és legelénydsebb feltételek mellett.

APRI KAS
KOTANVYI

meg mer eskudni, hogy a koal-
czid és a korona kozott létrejott
titkos paktumban nincs benne a
val6édi szegedi rozsa-
paprika, mert nyilt titok, hogy
ezt nem lehet kikapcsolni a ma-
gyaros ételekbdl.
Kaphaté Budapesten a féizletben,
Teréz-korut 7., a Kecskeméti-
utczai fidklzletben és Szegeden a

Karasz-utczaban. 641

,

|’
i

a «elrontott qyomrot2- -3éra alatt telje aJ)ése| rendbehozza.
i Hasznglata 16di aldas gyomorbajésoknak és szok-
szorulasban szenved6knek. Kutkezellégség Komarom-

752

bt Wi
\"
ban o Kaphaté mindenitt kis és nagy Ovegben.



NE VASAROLJON SELYMET,

mig a mi, csak jotallassal megbizhaté gyonyér( fekete,
fehér vagy szines selyemujdonsagainkbél mintat nem
kért. Kulonlegesség: selyemszévet menyasszonyi, tar-
sasagi vagy utczai toilettekre és blGzokra, bélésre stb.
1 kor. 15 fill,-t6i kezdve 18 korondig méterenkint.

Mi csak jotallassal, megbizhato selyemszévetet
adunk el kozvetlenil maganfeleknek vam- és porté-

mentesen a lakasra szallitva. 805
SCHWEIZER & Co., Luzern U 46 (Svéajcz).
»»»»» Selyemszovetkivitel. — Kiralyi udvari szallitok. -----

Végbél-, aranyér-, czu-
korbetegeknek, gyermek-
agyasoknak, csecsemdk-
nek és minden tisztasagot
szeretd, egészséges em-
bernek nélkulézhetetlen.

MNP Hasznélatban ol-
csébb a papirnal. "p®

KAPHATO MINDENUTT.

szab. hygienikus KLOZETVATTA,  _ feieton 87.52 =
,ZERO" szahadalmazott vattadrugyar, Budapest,
856

Jjjegjelent! # Jljegjelent

AZ 1907. EVRE. ARA 2 KOR

MEGRENDELHETO KIADOHIVATALUNKNAL
BUDAPEST, VII. KER.,, MIKSA-UTCZA 8. SZ.

Csak ,SICULIA‘ néwvel ellatott Uvegek valddiak.
A MALNASI

SSICULIAY®

forrasviz, a sO0s savanyuvizek kiralya.
Saklarétegekei atfirt artézi-forras-
A gyomorégést rogtén megszunteti. Parat-
lan étvagygerjeszté. Azonnal haté Kku-
lonlegesség a gége, tudé, torok, gyomor,
vese, hélyaghurutos béantalmai ellen
Koranyi, Kéthly, Tauszk, dr. Nuricsan Jé-
zsef, Riegler tanar urak CIlOIIl IAM
szakvéleményei a Malnasi ffwlUULIH
forrast akontinens legdisabb természetes
alkilikus sés savanyavizének mindsitik.

Magyargrszagi féraktar:

BRAZAY KALMAN 5enpest.

Kaphaté minden gydgyszertarban, drogé-
ria és fuszerkereskedésben Telefon 59 46.

Pompéas falat apozsonyi
méakos- és dléspatkd |

Legjobb des-

sert- és asztali

sitemény nya-

ralék, szallodak
részére, valamint mindennapi
hasznélatra is. — Postalada 60
drbbal 3 frt, 30 drbbal 1 frt
80 kr. vegyesen vagy csak
egyik fajtabol, a pénz el6zetes
bekuldése vagy utanvét mellett.
Speczialitdsa Richter Al-
bert pozsonyi sutodéjének,
Pozsony 75/D. Alapitt. 1822.

Capsulae c. Oleo 2
P santall 025 jeagyl T

ZAMBA CAPSULA
Gyogyit holyag- és hugycs6-
bantalmat fajdalom nélkul
néhany nap alatt. Orvosok
ajanljak. Sokkal jobb, mint
asantai. Egye-
dali gyéros: /C)Ja\
CABTOV. /r > S
4 korondjavd] iL A Sn
kaphat6. " Fo- ~
raktar és szét-
kuldé-hely:
Torok Jozsef, gydgyszer-
tara, Budapest, Kiraly-
utoza12,BradyC.,gy6gy-
szertara. Bécs 1., Pleisch-
markt és minden budapesti
gyogyszertarban. 720

KONYV A HAZASSAGROL.
u* 3 érdekes

~JUT Epp Or. Retautl.

Ara 1 Kor.
80 f. Toké-
B N 9 K letes tanacs-

MM i S58¢g add hazas-
tarsaknak!
Gazdi ;on illasztralva 1*80 kor.
egyutt 3 kor. utanvétel
illérrel tobb. 1«. Sachtle-
ben, Berlin 265, Kopnickerstr. 44.
Német kiadas. 788

gazdag préba-
kildemény 5 frt “Pl
LegUjabb arjegyzék prébakotée-
sel és kabinet-kép 1 frt (levél
bélyegben is). Dobrovatz J.,
Pozsony 48 L 874

MNYUHZ

H1>

Védjétek labaitokat!?
hélyagok és buty-
kok ellen. Mindez a
bal, kulondsen a
kellemetlen izzadt-
sag és taipégés el-
tlinik, ha a Hogyes
dr.-féle Impregnalt talpat hordjuk, parja
2 K| Kés60f. Szétkildés utanvétellel
Ismételaddknak rabatt. Prospektus in-
gyen. Wien, I, Dominikanerdastel 21. L
Az oOsszes asbest-ezikkek raktara.

HAOSZULARAJA

= 1. STELLA-VIZET ,i.

mely nem fest, hanem a haj eredeti szinét adja vissza.

SS? ZOLTAN BELA'. ™™

5 es. és kir. Fensége Jozsef f6h. udv. szallitéja.

Budapest, V, Szabadsag-tér, w*252:

Postai szétkildés naponta. 644

1 3 Vagy 4 4ga sodrott szélo-
VIZHATLAN kotézéfonalak a legjobb
KAZAL- ES GEPTAKARO minéségben a FISCHER-

féle zsdk- és ponyvagyarban

P O N YVA K : BUDAPEST, Nédor-u. 31/33.

szerezhet6k be. Alapitval882.

GA,ZDASAGI, JUTA- Pony vakoélcsénzé-intézet.
:: ES LENZSAKOK :: LegszoUdabb kiszolgalas.
. - 872

wajiov

Kohogés, rekedtség és harat ellen nincs jobb a

RETHY-féle czukorkaknal.

Vasarlasoknal azonban vigydzzunk és hatarozottan RGthy-
félét kérjunk, mivel sok haszontalan utanzata van. 867



TOROK =z OROK!

Alantall6 szamokat

csak a holgyeknek!

A szegénység nem szegyen, azonban a gazdagsag boldogit!

Ennélfogva kisérelje meg minden egyes ur, hogy egy alantallé szam kivalasztasaval egy holgyet szerencséssé tegyen és rendelje
meg azt a sorsjegyszamot, mely azon holgy neve mellett all, akit vonzalmaval kitintet és kulondsen tisztel vagy kedvel.

Adél 111801 Eleonora 93190 Ilka 42589 Ludmilla 111316 Regina 112299
Adelheid 2748 Elvira 18227 llma 112288 Lujza 71972 Ro6za 111308
Adrienne 98187 Emma 111325 llona 42819 Magdolna 95171 Rozéalia 112300
Agatha 8218 Ernesztin 24003 Irén 93193 Malvin 72838 Rozina 112277
Agnes 95161 Eva 95164 Irma 43008 Manci 111319 Roézsika 93196
Amalia 8225 Erzsébet 24007 lzabella 95167 Margit 73001 Sari 112293
Anasztazia 111818 Erzsi 112291 Janka 44359 Maria 112283 Sarolta 111309
Anatolia 4022 Eszter 24020 Johanna 111321 Marianna 83024 Szeréfin 112278
Anna 112276 Eszti 93191 Jolan 44370 Mariska 95172 Szeréna 93197
Antonia 4058 Eugenia 111318 Jobzsa 51375 Martha 83085 Szidonia 112284
Appollonia 98188 Etel 24027 Judith 95168 Martonka 111305 Tekla 111310
Aranka 4060 Fléra 112285 Juliska 51377 Matild 83098 Theodora 112294
Auguszta 95162 Franciska 24032 Karolin 93194 Melania 112287 Tercsi 112279
Aurélia 4071 Frida 111824 Katalin 58437 Mici 83167 Teréz 93198
Beatrix 111302 Gabriella 29540 Katinka 111322 Narcisz 95173 Terka 112295
Bella 12414 Genovéva 95165 Klara 59106 Natalia 83203 Terus 111311
Berta 112289 Gertrud 29609 Kilotild 95169 Neszti 111320 Tinka 95175
Blanka 12480 Gizella 32401 Kornélia 114317 Nelli 83214 Ulrika 112296
Borbala 12528 Gyorgyike 111315 Kirisztina 59146 Netti 95174 Valér 112280
Boriska 98189 Hedvig 32414 Kunigunda 112286 Noémi 83297 Valéria 93199
Brigita 12542 Heléna 93192 Laura 59505 Ottilia 111306 Verona 112297
Cecilia 95168 Henrietté 82432 Lenke 111328 Paula 88841 Viktoéria 111312
Coelestin 12550 Hermina 111803 Leonia 59516 Pepi 112292 Vilma 112298
Doléra 111314 Hilda 41985 Leontin 95170 Petronella 83862 W ilhelmina 93200
Déra 13151 Hildegard 95166 Lidia 63758 Piroska 111307 Zseni 112282
Dorothea 112290 Ibolyka 41949 Lina 93195 Raéachel 93186 Zsuzsanna 2713
Edith 18158 Ida 111304 Lucia 64416 Rebeka 112281 Zstfia 93187

Ezen szamok csakis nalunk kaphatok!

Kérunk azonnali szives megrendelést, legkés6bb azonban folyd évi november hd 22-ig, miutan
ezen szamok gyorsan elkelnek és az |. osztaly huzasa folyo évi november hdé 22-én megkezd(ﬁdik.

Az |. osztalyd sorsjegyek arai:
Egész sorsjegy Fél sorsjegy Negyed sorsjegy Nyolczad sorsjegy
12 korona. 6 korona. 3 korona. 1.50 korona.

TOROK A. ES TAKSA

Bankhaz R.-T. Budapesten. Legnagyobb osztalysorsjaték uzlet.

Kozpont: Szervita-tér 3/szl. Fiokok: Teréz-korut 46., Vaczi-korut 4.

Surgonyeim: TOROKEK BUDAPEST. MuzZeUm-ko6fut 11. Surgényeim: TOROKEK BUDAPEST.



cs. és Kir.
Kiz. szab.

MRV I

VILAQITOKALYHA
= gyara SZEKESFEHERVAR. =

A jelenkor legjobb kalyhail

Padlémelegséget sugarzdé, mialtal az alsé
légréteg épen oly meleg, mint afelsé. Foly-
ton ego! A tliz egyszeri begyljtas utan
hetekig megtarthato Ezaltal egyenletes
melegség és oriasi futdanyagmegtakaritas ér-
het5 el. Kivanatra arjegyzek ingyen, bérmentve.

Z z s s 755

minden rendszerben,

minden szukségleti czikk

mérsékelt &ron. Régi gépek kicserélése. Kedvez6 al-
kalmi vételek. Szikes fényképeket kdzonséges nega-
tivakral. multicapii. papir.csak egyszeri masolasnal.
Prébaesomag 1 K 20 f. Arjegyzék kivanatra. Telefon 12446.

0. OPLATEK, WIEN,

IX., Wahringerstrasse 6.

Pompas kebel.
keblet lehet el6idézni a

LSINUSOUT" kebelbalzsam

segélyével. Alkalmas ifju leanyoknak épp
vagy gyermekagy
folytan elvesztett kebll asszonynak. Csak

gy, mint a fejletlen,

kulséleg, hasznalati utasitds szerint alkal-
mazando. Az eredmény meglepd. Koczkazat
nincs Eredménytelenség esetén a pénz
vissza. Ara Uvegenkint frt 3.75, proba-
uveg frt- -2.—1 uténvéttel. Hozzatartozé
»Sinusolit” Créme-szappan, dbja 75 kr. utan-
vét mellett. Minden orszagbeli levélbélyeg
fizetésul elfogadtatik. Diszkrét szétkuldés.

Idedlis szép, formas, telt

Eladja csak: H. AUER, WIEN,
Nussdorferstrasse 3 - 64.
IRDETESEKE]

FELVESZ E LAP KIADO-
HIVATALA, BUDAPEST,
MIKSA-UTCZA 8.
SZAM.

S > VIl
FELEMELET 8.

GOZEKEH

s - I
Biflei-liiit
spritzbogen-, kézi,
utczai, automobil* és

kocsirud-,
udvari,

St HUBERTUS
vadaszati acetylen-lampak

Bardi JOzsef

Budapest, VI.,

Kiraly-utcza mellett.

Gyar-utcza 10. sz.
Telefon 4100.

Arjegyzék ingyen és bérmentve. Az 1907. évi
———————— uj arjegyzék megjelent --------—

OECOHOM spiritusz légszeszfoz6

Email, elegans, elpusztithatat-
lan. bél nélkul, szabalyozhato,
szolid szerkezettel, a robbanést
kizarja. Egy Iangra berendezve
5.50, két langra berendezve 9.50

korona utanvéttel.

Rosner és

Frischmann aruhéaza, Wien, IL. I
Ismét eladéknak arengedmény.
Szukséges eszkozokrol kérje Ki-
merité arjegyzékunket. 818

S6mor, valamint asth ma-betegek,
olyanok is, akik gyoégyulast se-
hol sem talaltak, ké rjenek pros-
pektust és hiteles bizonyit-
vanyokat C. W. Rolls Altona-
Béahrenfeld (Elbe) Deutschland.

varazs =

és szerelem,a tit-
kos mivészet tan-
kényve szerelmet
varazsolni, tar-
tani és megsemmi-
siteni mindenne-
m( titkos csoda-
er6k altal. Ara
zart  boritékban
2 K 30 t (levél-
bélyegekben.)

SchlOffel’s Vel lag,

Leipzig Mo. 54. Levelezés német

nyelven.

871

6000 fénykép és kdényvek
csak urak részére. Parisi gy(j-
temény stb. Katalégus zarva,
levélben. 1b mintara! 3 kor.,
125 mintaval 5 kor. (Levél-
jegy vagy postautalvany.) F
R Kikkert, Agence de Publi-
cations, Amsterdam, Frederik

Hendrikstr.

No. 139. A.

AZ UNIVERSAL-FLUID

enyhit: csuz, kdszvény, rneurnat natha és influenzat, minden
meghiléstdl vagy randulastol eredd kéz, lab. derehszaggatast
ma.acs borviszketegseget fog- €i fejfajast A kimerult izmokat
és idegeket feluditi és erdsiti, mit szamos orvos és a nagy-
kozonségnek szétkuldott prébaUvegek ezrei utan, beérkezett
utanTendelések,elismerd éshalairatok igazolnak. Egy deczis
tveg ara 1 K 50r. 1kis prébuiveg 40 f. Hivatkozassal e iapra,
vidéki megrendelésre 3 nagy Uveg 4 K 50 f., 6 kis prébativeg
3 K, 12 kis Uveg 5K, utanvéttel vagya pénz eléleges bekul-
dése el’enében ingyen csomagolas és postakdltségmentesen
kuldi aVoroskereszt gyégy tar, Temesvar. Féraktar: Buda-
pest Torok Jozsef gydgytara, Kiraly-u 12. és Andrassy-ut 26.

Papa, mond, mi a Matador?

Epitdszekrény tus-
kokbél. deszkak-
bol és kerekekbdl,
melyekkel kocsi-
kat és sok gépet
— épithetsz. —
Kaphat6 2 kor.-
tol feljebb min-
den* jobb jaték-
Uzletben. Bpesten
Kertész Tédornal.
Kristof-tér 3. sz.

LiebnerZsigmond-
nal, Nagykorona-
utcza 14. szam.

Wittenberg Farkasnal, N&ador-utcza 11. szdm. — Ahol nem kap-
<rsNo"<r'«r<r'«sev3r' hatd, oda kézvetlenul kuldi:

Korbuly, Wien |., Graben 26.

Prospektus ingyen, & Prospektus ingyen»

KlTL’JNé MlNésEGL’J

UTIBORQNOOK

kosarak, kézitaskak,
toilet-taskak és bér-
diszmUGaruk a legna-
gyobb  valasztékban

HELLER MOR UTODA ££

BUDAPEST, KAROLY-KORU-T 3. SZ.

Képes arjegyzék vidékre ingyen és bérmentve.
795



TRIAS

ftiRTTfP torveEnvesen vepve € Tj RIRTT
A legeUunyifoltibb Mgyeséfoiyast is megsziinteti.

TértickAnum K 2.7* «6knak K. SS* PMikaade *«16« 1 kar As 6am-
em«g baktUdéM «tAs T> A T>1> T né«7»itir*

tttoktnrtAuml k*l«U  JL x3LX T X TUUSZEHTHIBE.
Raktarait Budapesten ForSk Jéuef gyégyu. Kirtly-otcza 12 — Ujpesten:

Ac«gy«l gyogyszertar - Szegeden fiarc«cy K — Kolozsvaron: Dr. Cxeti 0- —
Aradon RMdn t. gyégyszertarak ~= * ‘egtftbh vidéki gyégyszertarban is. _

Go6zfurddé minden lakasban

Kuhnel szab. szoba-, g6z-

és forrd levegd, valamint

villamos fény-kabinjai. 770

Egyszer(i kabin 30.— Kor.

Combin kabin 45.— Kkor.

Villamos fény kabin 150.—

koronatol féljebb,

csomegolds  nélkil - & gyarben
Prospektus ingyen és bérmentve. Adolf Kihnel, hvg.
készllékek kulonleges gyara, Wien, IV.,Heugasse No. 80.

lesz mindenki, mert 2—3-szori

Msllbsteansk

ésazoknak, kik vért kopnek
ingyen ad felvilagositast
egy meggyo6gyult mellbeteg
ezen betegség biztos gyo-
gyitasarél. o Megkeresések
németil B. FUNKE, Ber-
lin S. W. Koniggrutzer-
vsltrasse 47. intézenddk. Bﬁ

bekenés utan eltlinik az

pattanas, kiutés, szepld, majfolt, s6t ranczok
is a valdédi angol

hasznalata Aaltal

Teljesen &rtalmatlan és a kéz-,
arczbdért biztosan fehérré, tdévé, finomma varazsolja. 1 tveg éra 2 K

nyak-, vall-,

arczrol

ARA

KORONA.

% U Sallustius

C. Sallustius Cr. rémai ir6 kéziratanak forditasa

Catilina gy6zelméral.

Tudomanyos el8széval, sok rajzzal és

bal illusztralta: MOH.BHXK Karoly.

A Borsszem Janké kiadasa. 1 korona bekil-
dése ellen kiaddéhivatalunk bérmentve kuldi.
Megrendelhetd a B. J. el6fizetésével egyutt
is, — Minden koényvkereskedénél kaphaté.

CHUBB |. Orrossk legkényelmesebbrek, legmegbizhatdbbnak ismerték el.

Asszonyvedd. OSSSMBTILSSE

Prospektus t6bb mint 5000 hitelesitett elismer6levéllel
ing?yen és bérmentve. 1 Btz. 3.10 kor. bérmentve. Levél-
bélyeget fizetéskép veszem. BE VNBEE vegyi laborat.
Berlin V. W Friedricbstr. 91/92. 776

TANNINGENE

legjobb
hajfest6szer.
Ara .... 5 korona.

Anton J. Czerny,

Wien, I.,Wallfischgasse 5.
XML, Kari Ludwigstr. 6.
Raktar: gyégy-ésillat-
szertarakban stb. 722

Els6rend(i
SINGER

s 7
varrogépeket

iiybani ereddit

ali _arban 76

koronétdl feljebb

= mnden ar*

emelés nélkul havi 8 10 korona
részletre szallitunk 6 évi jotallas-
sal L*ng Lkad és Fia varrogép

és kerékpar nagykereskeddk,
Budapest, Vli,, Jozssf-16rut 41. sz.
Fidklzlet Baross-tér 4 és Budan:
Zt'fTtnd utca 9. Képes arjegyzék
ingyen és bérme..tve.

— Ebhez ugorkaszappan | K, ugorkacréme 2 K, puder 1.20 K. Kaphaték a gyégyszertarakban
j~Csak Balassa-féle a valddi! Foszétkuldési hely : BALASSA KORNEL gydgyszertara, Budapest, Andrassy-nt 47. |

Nyomatott az »ATHENAEUM?®* irodalmi és nyomdai részvénytarsulat bet(ivel, Budapest, VII., Rakoéczi-ut 54. (Athenaeum-épulet.)





